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Izb a ta vsak dan, tudi ob nedeljah In praznikih, 
ob 9 zjutraj, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 

UtedniŠtvo: UUe» Sv. F«n«fk* AsiSk«gm St 20, L nadstr. — Val 
4cpM <v»j M oofillajo uredništvu lMa. Nefrankiruu ptema M M 

iprtjiini^ In rokopUt M nc vračajo. 
U4a<atsij ?n odgovorni urede* Štefan Godim. Lastilk konsorrij 
Hrti' ,CdtnocQa. —Tm tlakama .Edinosti', vpisane zadnje s 
omefenfm poroštvom v thtu, ulica Sv. FrantUka AaUBtcga & » 

Telefon uiedoHhra i« uprave štev. 11-97. 
Narečnina znala: Za cdft Me K 24 — 
ra pd leta 
Zrn n^Sttfiko 'izdalo zs celo leta . I & & 

P o s a m e z n e S tev f l f ce .Edinosti* sc prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v širokosti ene kolono 
Cene : Oglasi trgovcev In obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vML 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst . K 5*— 

vsaka na4aljna vrsta 2*— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema I n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti'. Naročnina 
In reklamacije se poiiljajo u p r a v i lista. Plačuje se Izključno le 

uprevl .Edinosti". — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava In Inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

AsiSkega St 20. — PoStnohranilnični račun it 841.651 

Is južnem Poljskem mirno, no severnem napreduje nemški napad. 
V GolIdJI Je nI podli odlome«. - Napredovanje v Karpatih. - uspeina obramba Przemvsla. - Odbiti francoski napadi. 

V Srbili nobenih bistvenih dogodkov. - Tudi krliarka .Nilrnberg' potopljena. 
Z avstnjsko-rasbega bojltfa. 

DUNAJ U. (Kor.) Uradno se razglaša: 
11. decembra opoldne. 

Nase operacije v Karpatih se vrše po 
načrtu. Sovražnik se je upiral včeraj samo 
s svojimi zadnjimi četami, ki pa so bile 
odbite. 

V Galiciji še ni padla odločitev. Kjer 
so Rusi napadali, so bili povsod odbiti s 
težkimi izgubami. 

Ob naši vojni črti na Poljskem je vla-
dal tudi včeraj mir. 

Sovražnik Przemysl samo obkoijuje, a 
ga ne napada. Vedno za napade razpolo-
žena posadka vznemirja skoro vsak dan z 
manjšimi ali večjimi izpadi od gotove raz-
dalje od trdnjav skega pasu se nahajajoče 
obk olje valne čete. 

Namestnik šefa generalnega štaba. pl. 
Hoter, generalni major. 

»Norddeutscbe Allgemeine Zeitung o ime-
novanju nadvojvode Friderika feldmarša-

lotn. 
BERLIN. 11. (Kor.) »Norddeutsche All-

gemeine Zeitung« piše o imenovanju nad-
vojvode Friderika sledeče: Kakor v Av-
stro-Ogrski se imenovanje nadvojvode 
Friderika pozdravlja z zadoščenjem tudi 
na Nemškem. Saj je s tem imenovanjem 
vendar pripoznano delovanje in vspehi 
avstro-ogrske armade pod vodstvom nad-
vojvode Friderika od Najvišjega vojnega 
gospoda, ki je sarn od nog do glave vojak 
in ki zato lahko ocenjuje te uspehe bolj 
kakor vsakteri drugi. Kakor močno preve-
va lasten duh ramo ob rami z našo arma-
do se horečih zaveznih čet zvesto izpol-
njevanje njih dolžnosti, bo cesarsko pri-
znanje pripomoglo gotovo k temu, da 
vztrajajo in jih navduševalo tudi v nadalj-
nih še ta*o težkih nalogah. 

Z nrrn̂o-ruskesa bojišča. 
BERLIN U . (Kot.) Veliki glavni stan. 

11. decenbra dopoldne. 
Vzhodno od Mazurskih jezer nobenih 

izpremenib. 
Na severnem Poljskem naš napad na-

preduje. 
Na južnem Poljskem ničesar novega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Ruske pritožbe proti zaveznikom. 
FRANKFURT ob Meni 11. (K.) »Frank-

furter Zeitung« poroča iz Stockholma: V 
Rusiji je opažati upoštevanja vredno ne-
zadovoljstvo z zapadnimi državami, ki se 
jim očita, da puščajo Rusijo v odločilnem 
trenotku na cedilu in nalagajo vse težke 
žrtve Rusiji sami. 

Aftonbladet« poroča tozadevno iz za-
nesljivega petrograjskega vira: Merodajni 
ruski krogi so silno razburjeni radi dej-
stva. da so bili zavezniki v Franciji te-
kom krvavih bojev na Poljskem enostav-
no popolnoma mirni, s čemer je bilo potem 
Nemcem omogočeno, da so lahko poslali 
znatne čete iz zapada na vzhod. 

Z Južnega bojišta. 
DUNAJ 11. (Kot.) Z južnega bojišča se 

poroča uradno: 
II. decembra. Na južnem bojišču nobe-

nih bistvenih dogodkov. Odrejena nova 
grupacija se izvršuje v splošnem brez 
večjih bojev z nasprotnikom. 

Z nemšKo-francoskeaa tališča. 
BERLIN 11. (Kor.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, II. decembra do-
poldne. 

V Flandriji smo napredovali. 
Zapadno in vzhodno od Argonov se je 

vršil uspešen boj s sovražnimi artiljerij-
skim! pozicijami. 

Francoski napadi v Bois de Pretre, za-
padno od Pont a Mousson, so bili odbiti. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

»United Steel Company« ne bo gradila 
podmorskih čolnov za trosporazum. 

, LONDON, 11. (Kor.) List »Times« po-
roča iz \Vashingtona: Državni tajnik Bry-
an je izjavil, da je predsednik »United 
Stee! Company«, Schwab, opustil idejo, 
graditi podmorske čolne za vojskujoče se. 
Schwaba je v to napotilo prepričanie WiJ-

sona, da bi se ne dala spraviti v sklad z 
ameriško nevtralnostjo niti dobava posa-
meznih ladijskih delov. 

Dopisnik lista »Times« pripominja k te-
mu: Ta predsednikova odločitev je oči-
viden vspeh Nemcev, ker bi se bili gradili 
podmorski čolni za trosporazum. Nemci 
so protestirali tudi proti prodajanju muni-
cije trosporazumu od strani privatnih 
tvrdk. 

V senatu je bila podana zakonska pred-
loga, ki zabranjuje prodajati orožje in mu-
nicijo deželi, katera se vojskuje z deželo, 
ki živi z Zjedinjenimi državami v miru in 
ki pooblašča predsednika, da ovira izvoz 
take municije. 

Senatu je bila predložena tudi resolu-
cija, ki zahteva natančnih podatkov gle-
de delovanja amerikanskih tovarn v tem 
pogledu. 

Uietniški tabor v Newsburyju zaprt 
LONDON, U . (Kor.) List »Times« po-

roča iz ujetniškega tabora na dirkališču v 
Newsburyju, da so tabor, ki je obstojal Šti-
ri mesece in v katerem se je nahajalo več 
nemških ujetnikov, zaprli. Ujetnike prepe-
ljejo na ladjah na južno obal. 
Nova razsodiščna pogodba med Angleško 

in Portugalsko. 
LONDON 11. (Kor.) Med Angleško in 

Portugalsko se je podpisala v Londonu 
razsodiščna pogodba. Sklenjena je bila za 
dobo petih let; obstoji iz treh točk. Uvod 
se nanaša na člen 19. haške konvencije z 
dne 29. julija 1899. in se glasi: Obe državi 
želita s ponovnim svečanim dogovorom 
potrditi staro prijateljstvo in zvezo in na 
podstavi medsebojnih odnošajev po mož-
nosti odstraniti vse, kar bi moglo škodo-
vati temu prijateljstvu in zvezi. Zato sta 
državi sklenili, da naj o spornih vpraša-
njih razsoja razsodišče. 

Zadnja razsodiščna pogodba med An-
gleško in Portugalsko je bila sklenjena 
pred petimi leti. 

Prodane nemške ladje. 
LONDON 11. (Kor.) Včeraj ste bili pro-

dani dve nemški ladji: »Perkes« od neke 
norveške ladjedelnice za 12.200 funtov 
šterlingov, »Goldbeck« za 6000 funtov 
šterlingov. 

Pomorsko bitko Dri Folklondskih 
otokih. 

Tudi »Niirnberg« potopljena. 
BERLIN 11. (Kor.) Wo!ffov urad po-

roča: Po nadaljnih uradnih poročilih Reu-
terjevega urada se Je zasledujočhn an-
gleškim križarkam posrečilo, potopiti tudi 
križarko »Niirnberg«. 

Namestnik šefa admiralnega štaba. pl. 
Behnke. 

LONDON, 11. (Kor.) Reuterjev urad 
poroča: Pomorska bitka dne 8. t. m. je s 
presledki trajala pet ur. »Scharnhorst« se 
je potopila po treh urah, »Gneisenau« dve 
uri pozneje. »Leipzig«, »Dresden« in 
»Niirnberg« so zbežale in bile zasledova-
ne od angleških križark in malih križark. 
Zdi se, da Angleži niso izgubili nobene la-
dje. 

LONDON 11. (Kor.) »Times« in »Daily 
Telegraph« poročata, da je sestava an-
gleškega brodovja v pomorski bitki pri 
Falklandskih otokih neznana. Admiral 
Sturdee je bil šef admiralnega štaba. Po 
bitki pri Coronelu je imel poveljstvo nad 
brodovjem, odposlanim proti nemškim 
križarkam. Peljal se je približno 7000 
milj, da je prispel na bojišče. 

Volna s Turčijo. 
Poslanik Tošev o prijateljskih odnošajih 

med Bolgarsko in Turčijo. 
CARIGRAD 10. (Kor.) Novoimenovani 

bolgarski poslanik na dunajskem dvoru, 
Tošev, odide iz Carigrada tekom enega 
tedna. V nekem interwiewu, ki ga je imel 
z nekim sotrudnikom »Tasvir Efkiarja«, 
je izjavil poslanik, da odhaja iz Carigrada 
kot prijatelj Turčije. Njegova premestitev 
na Dunaj ne pomenja spremembe v zuna-
nji politiki Bolgarske, ki stremi po vzdrža-
nju prijateljskih odnošajev s Turčijo. Oba 
dela sta prišla do spoznanja, da odgo-
varja ta politika interesom in bodočnosti 
obeh držav. 

Gotovi ljudje, je rekel Tošev, razširjajo 
napačne, nesmiselne vesti, v katerih se 
govori o Drinopolju. Te vesti so sad intrig 
naših sovražnikov. Drinopoljsko vpraša-
nje za nas ne obstoja več. Mi ne pozabimo 
nikdar, da smo zgubili Macedonijo radi 
Drinopolja. 

Bolgarska je sklenila, da ostane nevtral-
na in da brani pravične interese do skraj-
nosti. Tošev je izjavil končno, da je zado-
voljen, da pride qa Dunaj. 

Tarikl prostovoljci. 
CARIGRAD 11. (Kot.) Glasom poročil, 

došlih iz Medine, sta odšla prva dva voja 
v sveto vojno odhajajočih vojnikov med 
velikimi navdušenimi manifestacijami pre-
bivalstva. 

Za vojne namene uvedena subskripcija 
izkazuje jako dober rezultat. 
Zakon glede izplačevanja obresti in glav-
nic posojil, obligacij in državnih bonov na 

Turškem. 
CARIGRAD, 10. (Kor.) Uradni list pri-

občuje zakon, glasom katerega se ne iz-
plačujejo do sklepa miru obresti in glav-
nice posojil, obligacij in državnih bonov, 
ki so bili izdani od otomanske države ali 
otomanskih občin in ki se nahajajo v po-
sesti s Turčijo vojskujočih se držav ali 
njihovih zaveznikov. Takisto se do ome-
njenega roka ne izplačujejo obresti • in 
glavnice obligacij in dividend otomanskih 
akcijskih družb. Obresti in glavnice poso-
jil, ki jih je Turčija sklenila na Nemškem 
ali v Avstro-Ogrski, se izplačujejo tako, 
kakor dosedaj. Obresti in glavnice drugih, 
kot dosedaj imenovanih posojil, čijih titre 
so v rokah državljanov nevtralnih držav, 
bode v Carigradu izplačevalo finančno 
ministrstvo. 

Bolgari molijo za turško zmago. 
CARIGRAD 10. (Kor.) Kakor se poroča 

iz Gumuldžine na Bolgarskem, je vse pre-
bivalstvo mesta molilo v glavnih mošejah 
za zmago turškega orožja na suhem in na 
morju in je naznanilo sultanu sklep, da se 
udeleži svete vojne. 
Turška odredba glede izplačevanja obresti 

tujim lastnikom turških šol. 
CARIGRAD 11. (Kor.) Uradni list ob-

javlja zakon, ki določa, da za navadne in 
trgovske šole turških podanikov pripadni-
kom sovražnih držav in njihovim zavez-
nikom, v kolikor so ti dolgovi zapadli dne 
28. septembra 1914 ali po tem roku, ni 
treba plačati nobenih obresti. 

Bolgarski list »Balkanska Tribuna« o od 
trosporazuma Bolgariji obljubljeni odškod-

nini. 
SOFIJA, 10. (Kor.) Ultra rusofilski list 

»Balkanska Tribuna« piše o raznih od-
škodninah, katere je obljubil trosporazum 
Bolgariji in povdarja, da so toliko glede 
oblike kot glede vsebine popolnoma neza-
dostne. Nadejamo se, pravi list, da ruski 
listi po razkritjih zadnjih dni ponehajo 
Bolgarijo zmerjati zato, ker se drži ne-
vtralnosti in da se ne uvršča med one, 
kateri, ko so jo oropali, jo sedaj vabijo, 
da naj bi šla za druge po kostanj v ogenj. 
V zadnjem času je precedenčnih slučajev, 
katere so ustvarile druge, od Rusije pro-
težirane države in ki dajejo Bolgariji pra-
vico, poseči v evropski konflikt, hitro ko 
uvidi, da je prišel trenotek, ki ji je naj-
boljši porok za to, da lahko zahteva v 
svojo korist žrtve, ki jih je doprinesla za 
svojo nacijonalno zadevo. 

Bohirsko sobranje. 
SOFIJA 10. (Kor.) V sobranju je posla-

nec Učormansky (vladna stranka) inter-
peliral finančnega ministra glede svote 
2V2 milijona frankov, ki jo je izročil kabi-
net Gešov začetkom balkanske vojne brez 
dovoljenja sobranja črnogorskemu kralju. 
Učormansky namerava vložiti predlog, da 
naj se prisili ministre bivšega kabineta, da 
povrnejo to svoto. 

SOFIJA 10. (Kor.) Kralj je sprejel da-
nes zvečer parlamentarno deputacijo, ki 
mu je izročila odgovor sobranja na pre-
stolni govor. Kralj je imel pri tem nago-
vor, v katerem je naglašal, da je bil ved-
no vesel, kadar je stopil v zvezo z dele-
gati narodne skupščine, da se pomeni ž 
njimi glede položaja in uprave dežele. Da-
nes, ko se nahaja vsa Evropa v plamenu, 
ko požar narašča in se nam približuje, ko 
se gibljejo vsi narodi in oborožujejo svoje 
čete, si je naš narod s hladnokrvnostjo in 
modrostjo, ki predstavlja politično zrelost 
in modrost, ustvaril svojo sodbo o polo-
žaju in si določil svoj nastop. 

Sedaj so pogledi carja in naroda obrnjeni 
na vas in na nasvete, ki jih dajete vi. Iz 
vaših razlag spoznam, da ste odločeni, 
žrtvovati vse interese za domovino. Po-
mirjevalno je za mene in mi vzbuja za-
upanje, da bo obstojalo tudi v bodoče za-
upanje med narodom in krono. Naj čuje 
bog nad usodo domovine in našimi skup-
nimi prizadevanji. 

Odredba naučnega ministra glede pola-
ganja juridičnih državnih izpitov od strani 

onih, ki bi bili poklicani pod orožje. 
DUNAJ 11. (Kor.) Da se oni slušatelji 

prava, ki sedaj stoje neposredno pred ka-
kim državnim izpitom in ki imajo vsled 
vspeha sedaj vršečih se črnovojniških na-
borov ali vsled lastne prijave pričakovati 
poklicanja pod orožje, lahko podvržejo 
dotičnim izpitom predno se upokličejo, je 
naučni minister dovolil, da se isti pripuste 
že v roku, ki naj se določi med božičem 
in novim letom k onim državnim izpitom 
(pravnohistoričnim, judicijelnim odnosno 
državnoznanstvenim), katere bi sicer nor-
malno lahko polagali šele začetkom polet-
nega tečaja 1915 odnosno koncem zim-
skega tečaja 1914—15. 

Podrobnejše podatke glede modalitet 
te izvanredne pripustitve dajejo dekanati 
pravnih in državnoznanstvenih fakultet. 
Znižana voznina na železnicah v svrho 
obiska ranjenih, bolnih ali mrtvih vojakov. 

DUNAJ 11. (Kor.) V svrho poseta bolnih 
ali ranjenih vojakov ali udeležbe pogreba 
padlih avstro-ogrskih vojakov dovoljene 
znižane vozne cene, se dovoljujejo tudi do 
avstrijsko-nemških obmejnih postaj, ako 
se nahaja dotični vojak v ozemlju nemške 
države v bolniški oskrbi, ali ako je bil 
tam ranjen ali je tam obolel. 

Kurs glede plačil na Nemško. 
DUNAJ 11. (Kor.) Kurs za preračunjanja 

za plačila na Nemško je do nadaljnega 
preklica določila poštna hranilnica tako, 
da velja 100 mark 126 kron. 
General Scheidemann pri Lodzu smrtno 

ranjen. 
BAZEL 10. (Kor.) Po poročilih italijan-

skih listov, je bil poveljujoči general ne-
kega sibirskega armadnega zbora, general 
Scheidemann, pri Lodzu smrtno nevarno 
ranjen. 
Aretirani socijalistlčni poslanci na Ru-

skem. 
PARIZ 10. (Kor.) »Humanite« ponati-

skuje neko uradno rusko poročilo o are-
taciji poslanca Petrovskega in 6 tovarišev 
radi zarote proti carju in obžaluje to po-
stopanje kot nasprotno političnemu pre-
mirju v drugih deželah. 

Grof Traun v Berlinu. 
DUNAJ 11. (Kor.) C. kr. komisar za 

avstrijsko pomožno društvo, grof Rudolf 
Traun, se je podal včeraj zvečer v Ber-
lin, da obišče na vabilo centralnega ko-
miteja društva Rdečega križa nemške dr-
žave tozadevne zavode društva. 

Poslanik Castro v Terezinu. 
PRAGA 11. (Kor.) Španski poslanik 

Castro, ki je obiskal včeraj ruski vjetniš-
ki tabor v Terezinu, je bil na povratku v 
Prago sprejet od namestnika, kneza 
Thuna. Tekom dneva si je ogledal posla-
nik v spremstvu namestnika najpomemb-
nejše znamenitosti mesta, za katere se je 
vrlo zanimal. 

Rumunska dovolila prevoz orožja 
za Bolgarsko. 

SOFIJA 11. (Kor.) »Agence tel. bulga-
re« poroča: Rumunski poslanik je posetil 
danes ministrskega predsednika in mu 
izjavil, da Rumunska ne bo več delala te-
žav prevozu bolgarskega blaga skozi ru-
munsko ozemlje. 

Linški škof v vjetniškem taborišču. 
DUNAJ 11. (Kor.) »Korrespondenz Au-

stria« poroča iz Linca: Škof dr. Mittmair 
je posetil včeraj vjetniško taborišče v 
Katzenau. Ogledal si je najprej vse na-
prave in se je izrazil o vsem jako pohval-
no. Vršila se je katoliška služba božja, ki 
so ji prisostvovali ne le maloštevilni, am-
pak tudi vsi pravoslavni ruski vjetniki. 

V verovanje pravic nevtralnih no zapadni 
po!uobB sveto. 

WASHINGTON, 10. (K.) Predsedništvo 
panamerikanske unije je sklenilo zapro-
siti državnega tajnika Bryana, naj imenu-
je komisijo, ki naj bi sestala iz 9 članov 
in predsedništva, ki naj razmišlja o prak-
tičnih odredbah za uveljavljenje pravic 
nevtralnih držav na zapadni poluobli v ev-
ropski vojni. 

Edisonov« tovorne popolnoma zgorele. 
NEWYORK 10. (Kor.) Vse naprave 

»Thomas Edison - Company« v zapadnem 
Orangu v New Yerseju so pogorele do 
tal. Skupna škoda znaša nad 5 milijonov 
dolarjev. Edino rešeno poslopje je labora-
torij z dragocenimi instrumenti, ki so bili 
pod neposrednim Edisonovim nadzor-

stvom. Domneva se, da je nastal ogenj 
vsled eksplozije v inšpekcijskem poslopju. 

Edison je izjavil, ko je gledal požar, da 
prične z gradnjo novih naprav že Jutri. 
Revizijski svet vojaškega gouvernementa 
dvignil radi formalne pogreške nad nem-
škimi vojaškimi zdravniki izrečeno raz-

sodba 
PARIZ, 11. (Kor.) Revzijski svet voja-

škega gouvernementa je radi neke formel-
ne pogreške dvignil razsodbo vojnega so-
dišča, glasom katere so bile izrečene nad 
deveterimi nemškimi vojaškimi zdravniki 
radi ropa kazni od Šestih mesecev do dveh 
let zapora. Zadeva je ponovno vrnjena 
vojaškemu sodišču. 

Uvoz angleškega oglja v Pariz. 
PARIZ, 11. (Kor.) Kakor poroča Ust 

»Temps«, je bilo v drugi polovici meseca 
novembra namesto potrebnih 300.000 ton 
oglja pripeljanih v Pariz samo 80.000 ton. 
Ker je poskočila pomorska voznina, je po-
skočila tudi cena angleškemu oglju za 
11.25 frankov pri toni. 
Dopolnilne volitve v spodnjo zbornico 

na Irskem. 
LONDON 11. (Kor.) Kakor poroča 

»Daily Mail«, so se vršile prve dopolnilne 
volitve v spodnjo zbornico, ker »horne-
rule« ni bila potrjena, dne 9. decembra v 
Tullamore na Irskem. Izid je presenetljiv, 
ker je podlegel oficijelni kandidat nacio-
nalistične stranke neodvisnemu nacionali-
stu. Po volitvah je prišlo do tepeža. 
Naredba ogrskega trgovinskega ministr-
stva glede medsebojnega poštnonakazne-

ga prometa z Rusijo in Augleško. 
BUDIMPEŠTA, 11. (Kor.) Uradni list 

razglaša naredbo trgovinskega ministr-
stva glede medsebojnega poštnonakaznega 
prometa za ogrske podanike, ki so inter-
nirani na Ruskem in Angleškem, kakor 
tudi za ruske in angleške internirance na 
Ogrskem. Službo opravlja švicarska po-
šta. 

Žitni trg. 
VRATISLAVA, 11. (Kor.) Pšenica 25.20, 

rž 21.20, oves 20.—. 
Truplo generala Bayersa najdeno. 

LONDON, 11. (Kor.) Reuterjev urad po-
roča iz Johannisburga, da so našli truplo 
generala Bayersa. 

Amerika — Mehika. 
WASHINGTON 10. (Kor.) Predsednik 

Wilson je naročil vojnemu tajniku, da od-
pošlje zadostne čete v Nazo (Arizona) za 
slučaj, da Mehikanci prestopijo mejo. 

Japonski parlament. 
TOKI J O 10. (Kor.) Več poslancev je 

interpeliralo ministra za zunanje zadeve 
Kata glede stavka v japonskem ultimatu-
mu Nemčiji, da se Kiaučau izroči pozneje 
Kitajski. 

Minister je odgovoril, da v trenotku ne 
more ničesar reči glede bodočnosti Kiau-
čaua. Japonska tozadevno ni dala nobeni 
državi nobenih obljub. Namen ultimata Je 
bil, da se prisili Nemčijo k predaji Kiau-
čava, da se zagotovi tako mir na vztoku. 
Na vrnitev Kiaučava po vojni ni misliti 
in tudi ultimatum ni govoril o tem. 
Žrebanje kr. ogrske državne dobrodelne 

loterije. 
BUDIMPEŠTA 11. (Kor.) Pri današnjem 

žrebanju kr. ogrske državne dobrodelne 
loterije je zadela 200.000 K srečka štev. 
209.834 ; 30.000 K srečka štev. 77.768; 
20.000 K srečka štev. 301.345. 

Kako Je v Krakovem. 
Dopisnik »Reškega Novega Lista« piše 

2. t. m. tako-Ie o položaju v Krakovem: 
Ce je dan jasen, se gotovo vedno okoli 

polidneva opaža nad Krakovim kroženje 
vojnih aeroplanov, ki večinoma po blisko-
vo izginjajo na poizvedovanja v severo-
vzhodni smeri. Ko je nekega dne prvikrat 
zakrožil aeroplan nad trdnjavo, so ljudje 
leteli na ulice in ga gledali kakor kako 
čudo, toda ono monotono in karakteristič-
no brenčanje stroja v zraku po par dneh 
že ni več pobujalo posebnega zanimanja 
med prebivalstvom. Krakovčani so začeli 
smatrati naše vojne aeroplane za nekake 
zračne straže. Prav tako se ni več tako 
raznovrstno komentiral prihod aeropla-
nov, kakor je to bilo one dni, ko se je v 
Krakovem prvikrat začul grom naših tež-
kih topov. Prvi aeroplan, ki je priletel ti-
stega dne, je ljudstvo smatralo za sovra-
žen, in ko se je začulo pokanje, da so se 
okna stresala po mestu, je mislilo vse, da 
iz višave mečejo bombe na mesto. 

Danes ravno opoldne so se zopet po-
javili nad mestom trije aeroplani, ki so 



V Trstu, dne 12. decenbra 1914 

precej ooJffo krožili nad mestom. Ker »e 
je po Štiridnevnem premora zopet začulo 
grmenje težkih topov, so ljudje mislili ne-
hote, da so oni aeroplani ruski. Ali po 
vseh znakih so bih to nali piloti Kakor 
pred desetimi dnevi, se je tudi danes 
zbrala večja množica na hribčku Salva-
torju. odkoder je pogled v višino najugod-
nejši in kamor najrazločnejše sega za-
molkli grom naših težkih možnarfev, ka-
teri, kakor |e znano, z geometrično goto-
vostjo zadevalo sovražne pozicije. 

Po ulicah je vrvek> ljudstvo proti Sal-
va t orju, živahno razpravljajoč o kozak »h, 
ki so v Przymu, samo 14 kilometrov od 
Krakovega, precej hudo pogospodarili med 
tamkajšnjim kmetskim ljudstvom. Prvo 
vest o Kozakih so prinesli v mesto neki 
delavci, ki so po svojem posla odšli iz 
trdnjavskejca okrožja. Ko so opazili Ko-
zake. so zbežali. Ko so prišli do naših 
straž, so povedali, kar so videli. Naši vo-
jaki so jo takoj udarili za Kozaki in so jih 
nekaj postrelili, nekaj so jih pa ujeli. Dru-
gi slučaj s Kozaki pa se je dogodil tako -
le: Pri Bierzanowieru so nekoliko opite 
kozaške straie ujele nekega kmeta in so 
ga vprašale, po kateri poti je prišla av-
stro-ogrska armada v Krakov. Ker kmet 
nikakor ni hotel odgovoriti na to vpra-
šanje, je kozaški podčastnik ustrelil nanj 
s samokresom, da se je kmet smrtno ra-
njen zgrudi! na t!a. — O teh m takih do-
godkih se te dni največ govori v Krako-
vern in tako se je tudi govorilo medpotoma 
proti Salvatorju. 

Ko smo prispeli na Saivator, so se v 
jasni višini nad nami krožili trije vojaški 
aeroplani Njihov polet je bil naravnost 
krasen. Drug za drugim kakor ptice seliv-
ke so leteli aeroplani in mi smo jih od-
spodaj radovedno ogledovali, kakor smo 
delali v mirnem času, ko je prišel v Kra-
kov kak svetovni letalec, ki nam je za 
majhno odškodnino kazal, kaj vse zna na-
praviti v zračnih višinah. Ker je bilo pol-
dne in se ni pojavila megla tega dne, je 
solnce lepo obsevalo letalne stroje. 

— Glej. — je rekel neki znanec, — pi-
lot nas pozdravlja. 

In v višini se je na prvem letalu videlo, 
kakor da nas nekdo ljubeznivo pozdrav-
lja z roko. Vse je nepremično gledalo 
prednjega pilota, ki je, mahajoč z eno ro-
ko, začel izvajati naravnost vratolomne 
preokrete. Ko so aeroplani tako krožili 
nad mestom kake pol ure, so hitro odle-
teli proti Podgorcam. Dolgo smo še gle-
dali za njimi v smeri, kamor so poleteli, 
upajoč, da se kmalu vrnejo, kar se pa ni 
zgodilo. 

Ves čas, ko smo opazovali letanje voj-
nih aeroplanov nad Krakovim, so na se-
verovzhodni strani posamezno pokali naši 
težki topovi, toda Krakovčane ni to vzne-
mirjalo posebno, ker so se v dveh tednih, 
kar so poslušali zemljo pretresajoče poka-
nje topov, že popolnoma navadili na to 
in jih je motiJo zelo malo, ako je ponoči 
začelo streljati tako močno, da so se tre-
sla stekla v oknih. Prve dni pa je poka-
nje naših motornih baterij pod mestom 
vplivalo naravnost senzacionalno, dokler 
se ni izpremenilo v navadno stvar, in po-
tem so prišli aeroplani, ki so mnogo bolj 
zanimah Krakovčane. Sedaj še najbolj iz-
vabljajo na ulico ljudi veliki transporti 
ruskih ujetnikov, ki podajajo tako žalost-
no sliko, da jih vse obžaluje. Spominjam 
se prizora, ko so na ulici razdeljevali 
kruh med ujetnike. Sprejemali so ga s 
tako poželjivostjo. da je izzivalo smeh med 
meščanstvom. Pripovedovali so tudi, da 
med ruskimi četami vlada nejevolja za-
radi dolgega trajanja vojne in da je prišlo 
v nekaterih polkih do upora. Te polke so 
nemudoma premestili v Kavkaz, da se tam 
bijejo s Turki, ker so v teh kraiih bolj ne-
varni. kot pa koristni. 

Ker je v mestu ostalo precej prebivalcev 
ki se niso pokorili trdnjavskemu povelj-
ništvu in niso zapustili mesta, hodi po 
mestu evakuacijska komisija, ki pregle-
duje vse hiše in vse take ljudi nemudoma 
z vojaško stražo daje odpeljavati iz trd-
njavskega okrožja. Zaradi tega se je do-
godilo že dosti žalostnih prizorov. Več-
krat se je dogodilo, da je omenjena komi-
sija uradovala vse do polnoči. 

Izvedelo se je v Krakovem, da neka-

P O D L I S T E K 

Madame Bovary 
Kadar je Karel prihajal domov, je našel 

svoje copate segrete, njegove suknje so 
bile pošivane, na njegovih srajcah ni manj-
kal noben gumb; v omari so bile razpolo-
žene njegove volnene čepice v najlepšem 
redu. Eraa se ni več branila kakor prej, 
jzprehajati se po vrtu. Soglašala je takoj 
z vsemi njegovimi predlogi in je po večini 
ustrezala njegovim željam. Ko je Leon po-
tem vide!, kako je Karel sedel po obedu 
pri ognju, rdečih lic, z rokami na trebuhu, 
kako so mu žarele oči od sreče, ki jo je 
občutil poleg svoje hčerke, sedeče na pre-
progi, in poleg svoje vitke soproge, skla-
njajoče se nad njegovo stolico in poljublja-
joče njegovo čelo, tedaj si je dejal sam se-
bi: »Naravnost blazno je moje poželenje, 
kajti nikoli ne bo moja!« 

Ema se mu je zdela tako čednostna in 
nedosegljiva, da je izgubil vsako upanje. 

Toda s tem, da se je je odrekel, se mu 
|e zdela še bolj vzvišena. Oprostil jo je 
vseh ženskih lastnosti, od katerih ni smel 
zase ničesar upati. Smatrati jo je jel za 
višje bitje, njena podoba je postajala vedno 

teri ljudje v državi mislijo, da vlada v me-
stu panika Najboljši dokaz, da to m res* 
je pač, da |e življenje v mestu skoraj po-
poln oma normalno. V gledališču se vrte 
predstave, gimnazije so ostale odprte in 
dogodilo se je celo nekega dne, da Je na 
Jagieionskem vseučilišča napravil kan-
didat doktorat. Res je, da se čuti uekatiko 
razlike med mirnim časom in rdiajani 
burnimi dnevi, toda ta razlika se pa opa-
ža tudi povsod drugje. 

Vojsopoitaii premet s 
Namestništvo je izdalo sledeči razglas 

glede dopuštenja zavitkov (paketov) vojne 
pošte o božičnem Času: 

Bližajoči se božični prazniki so povzro-
čili pri prebivalstva žel}o, olajšati svojcem, 
nahaja j očim se na bojišču, ločitev od dru-
žine s tem, da jim pošljejo navadna božič-
na darila. 

Vkljub temu, da obstoje skoraj nepre-
magljivi zadržki proti izdatni organizaciji 
zavojnega (paketnega) prometa vojne po-
šte, je vendar vojna uprava, kateri leži 
oskrbovanje bojujočih se vojakov na srcu, 
ugodila tej želji in sicer s sklepom, da so 
zavitki (paketi) vojne pošte dopuščeni za 
vsa krdela vojakov v času od 5. decem-
bra do celega 15. decembra t. L in sicer 
s sledečimi pogoji: 

1. Vojni poštni zavitki (paketi) ne sme-
jo presegati teže 5 kilogramov in obsegati 
60 centimetrov v vsaki smeri 

2. Pošiljajo se lahko izven oboroženih 
ter obuvalnih stvari tudi taka jedila, ki ni-
so podvržena hitri pogubi, kakor okajeno 
meso, suhe klobase, salami, trdi sir, p re-
pe čenec, čokolada, čaj, konserve. Vrhute-
ga so dopuščene smotke, svalčice in to-
bak. 

3. Pri zavoju stvari je upoštevati tudi 
daljni prevoz in vremenske razmere. Za-
viti je treba paket v limano platno, v ne-
premočno tkanino in v močne lesene za-
boje. Pokrivalo iz tkanine mora biti zaši-
to, zaboj dobro zabit. Polomljenih lesenih 
zabojev, poštnih kartonov in pokrival iz 
papirja se ne sme uporabljati. 

4. Naslov mora biti natančen, prav m 
jasno pisan, na pokrivalu zalepljen ali pa 
našit; ne sme se napisati na viseči papir. 
Nenatančni, napačni in viseči naslovi so 
vzrok, da se zavitki izgubljajo. 

Na zavitku je treba navesti na levi zgo-
raj ali na strani ime in bivališče pošilja-
telja in na desni zgoraj napisati: »-Vojna 
pošta«. 

Naslov prejemnika mora obsegati: Ime, 
priimek, šaržo, krdelo, pododdelek in na-
mesto mesta vojni poštni urad s pravo 
številko. 

Prepis natančnega naslova je priložiti 
zavitku, da se lahko izroči tudi v slučaju, 
ako bi se bil izgubil naslov na zavitku. 

5. Vojno poštni zavitki se prevzemajo 
le na lastno nevarnost pošiljatelja, ker po-
šta vsled posebnih razmer na bojišču in 
nepremagljivih dogodkov višje sile ne mo-
re jamčiti ne za pravočasno ne za pravo 
izročitev. 

Ker ni posebnih vročilnih organov v 
boju, ni dopuščeno povzetje zneskov, eks-
presna izročitev, vročitev v lastne roke, 
obratna pismena potrdba in navedba vre-
dnosti i. t d. 

Prepovedano je prilagati zavitku stvari 
posebne vrednosti ali denar; kajti denarni 
zneski niso v prid na bojišču se naajajo-
čega, vendar pa bi lahko zadela jih izgu-
ba pošiljatelja. 

6. Spremnica se mora pravilno izgoto-
viti in pripisati na mesto vrednost napis: 
»na lastno nevarnost«. 

Na odrezku spremnice je navesti samo 
ime in bivališče pošiljatelja. 

Pismena naznanila na odrezku niso do-
puščena, ker spremnica ne pride v roke 
prejemnika; vendar pa je dovoljeno, da 
priložiš zavitku namesto prepisa naslova 
prejemnika pismo s celim naslovom pre-
jemnika 

7. Vojni poštni zavitki so podvrženi fran-
ki ran ju. Za vsak zavitek se plača enotna 
pristojbina 60 vinarjev, s prilepljenjem 
znamke na spremnico. 

8. Zavitki, katerih iz kakršnegakoli 
vzroka ne bi bilo možno izročiti, dalje na-
pačno naslovljeni, ali zavitki brez naslo-
va, potem zavitki, v katerih ni priložen 

čistejša, zdela se mu je kakor bliščeča a -
poteoza, ki se dviga proti nebu in se iz-
gublja v nebeški modrini. Bilo je sveto ču-
stvo, ki se ie porodilo v njem, neskončno 
mehko in čisto, Čigar izguba vzbuja večje 
bolesti, nego je sreča, ki jo občutimo s tem, 
da ga posedujemo. 

Ema se je sušila, njena lica so bledela 
boljinbolj, obraz se ji je izožil. Postala je 
zelo molčeča, in s svojimi črnimi lasmi 
in finim nosom je bila podobna nadnarav-
ni prikazni. Njena hoja je bila lahka, da se 
je zdelo, kakor da plava. Bila je žalostna 
in tiha, tako mehkočutna in vendarle res-
na, da jo je obdajal prav poseben hladen 
čar. Zdelo se je, kakor da bi kdo v cerkvi 
vdihaval vase obenem s cvetličnim vo-
njem tudi mrzloto mramornatih kipov. Ni-
hče izmed njene okolice se ni mogel od-
tegniti temu čaru. Lekarnar je dejal o njej: 
»Ta ženska je izredno nadarjena in pre-
kaša marsikaterega moškega.« 

Meščanske gospe so občudovale njeno 
štedljivost; klijenti so hvalili njeno uljud-
nost in ubožci njeno dobrotljivost. 

Toda v svoji notranjosti je bila tako po-
željiva, tako polna srda in sovraštva kakor 
nikoli poprej. Pod obleko z gladkimi gu-
bami ji je tolklo uporno srce, in te čiste 
ustnice bi bile lahko govorile o hudih stra-
steh. Bila je blazno zaljubljena v Leona 
in je iskala samoto, da se je lahko popol-

naslov, končno zavitki« določeni padlim, 
ranjenim afi obolelim vojakom, ki so že 
zapustili bojSče, se ne vračala 

Vsebino takih zavitkov rasdeU oddeino 
poveHništvo med potrebne voiake. Poši-
ljatelj nima antene pravice do odškod-

lemate ocstL 
Ivan Hribar. Gocpod Ivan Hribar, ravna-

telj banke „Slavke" v Ljubljani, bivši mno-
gpletni zaslužni Župan mesta jjubija«fcega, 
je bfl dolgo tam v pRkkovdMn zapora, 
ker se je pri deželnem sodišču v Ljubljani 
vršila preiskava proti njemu baje radi vele-
" ' " ~ " b Je bfla artavfeaa ie v Bu-

tar m se obtožbe prod a|e-
i at iaaniT Ostati pa (je 

moral v zaporu, ker je ostal Iz varnostnih 
razlogov pod nadzorstvom policijske obiasti. 
Predvčerajšnjim pa so goepoda hrana Hri-
barja izpustili iz zapora, ko so oblasti od* 
stopile od vneega postopanja proti njemu. 

Božič vojakov. Za božično obdarovanje 
vojakov v Trstu in okolici je daroval damski 
odbor oskrbe a vojake na bojišču K 30)0. 
Večje zneske so doposlali častniki pomor-
skega okrajnega poveljstva, čnovojniškega 
bataljona št. 154 in iz drlavao-nemšktti kro-
gov (zbirka konzula barona Hahna); v blagu 
pa baronica de Seppi, baronica Vivante, ba-
ronica Mary Parisi, baronica Morpurgo in 
drugi. Nadaljnji darovi se sprejemajo vsak 
čas v Vitla Necker s toplo hvaležnostjo. 

Električna mala železnica od Pretoke 
do deželne meje. Ministrstvo za železnice 
je podaljšalo gospodu Albertu Sirola na 
Reki dovoljenje za izvršenje tehničnih pred-
del za malo železnico, ki naj bi jo gonila 
električna sila po državni cesti Učka-Keka, 
in sicer od kake primerne točke na obsto-
ječi mali železnici Matulje-Opatija-Lovrana 
pri PreUiki do deželne meje pri Kaneridi. 

Jnžna železnica nam javlja: Z dovolje-
njem c. kr. železniškega ministrstva z dne 
5. t. m., št 45445/16 se vozna stojuina z 
veljavnostjo od 10. dec. 1914 dalje zvišuje 
za polovico, to je, od 40 na €0 vinarjev za 
uro. Ta odredba velja tudi za sovlačne že-
leznice, na katere se ta odredba razteza v 
smislu sovlačnoželezniških pogodeb. 

Naznanilo. — V ponedeljek, 14. t. m. ob 
27, popoldne se bo vršila v skladišču ces. 
kr. drž. železnice (postaja Campo marzio) 
javna dražba raznovrstnega blaga in sicer 
proti takojšnemu plačilu m odvzetju. 

Šentjakobsko delavstvo opozarjamo, da 
priredi „Narodno delavska organizacijau 

j u t r i , v nedeljo, 13. t. m. ob 10. dopoldne 
shod v dvorani „Del. kons. društva" pri 
Sv. Jakobu. Shod je važen, ker je na dnev-
nem redu vprašanje strok, organizacije, dra-
ginje in brezposelnosti 

Deželni odbor NDO. Danes , v soboto, 
ob 7. zvečer izvanredna odborova seja. 

Skupina uslužbencev c. kr. Javnih skla-
dišč. Jutri, v nedeljo 13. t. m. ob 10. dop. 
posvetovanje odbornikov in zaupnikov sku-
pine uslužbencev ces. kr. javnih sldadišč v 
društvenih prostorih NDO., ul. Sv. Frančiška 
štev. 2. 

O ranjenih odnosno bolnih vojakih. V 
mestno bolnišnico so bili včeraj sprejeti: 
Črnovojniki Josip Farfolja, Kobec Gvidon, 
Fran Doubek in Fran Jakobič ter Alojzij 
Fabbro od 7. stotnije 92. pešpolka. Odpu-
ščena sta pa bila Nikolaj Bernes in Brunon 
Rudež. — V pomožno bolnišnico v prosto-
rih društva »Austria* so bili sprejeti Fran 
Erjavec od 2. stotnije 27. domobranskega 
pešpolka, Edmund Saiko od Štabnega od-
delka 4. bosansko - hercegovskega pešpolka 
in Anton Paulič od 5. stotnije 97. pešpolka. 
— V pomožno bolnišnico v prostorih nem-
škega telovadnega društva „Eintracht" so 
bili sprejeti Ivan Chicco od 6. stotnije 5. 
domobranskega pešpolka, Ernest Kolerič od 
4. stotnije 47. pešpolka in Ivan Vislntini od 
3. stotnije 27. pešpolka. — Iz pomožne bol-
nišnice „Austro - Amerikane" so bili odpu-
ščeni Viktor Juridč, Božo Negodi, Edmund 
Saiko in Anton Krochler. 

Kako si je Bernardek za aekaj časa 
poskrbel hrano ia stanovanje. Dočim dru-
gi, ki so vsled izrednih razmer ostali brez 
dela m zaslužka, prosjačijo pri odboru za 
brezposelne, na magistratu in potem ie na 

noma udajala svojim mislim. V njenih fan-
tazijah je ležalo neko razkošje, ki ga je le 
njegova navzočnost mogla uničiti. Strepe-
tala je, kadar je čula njegove korake; to-
da, ko je stal pred njo, se ie poleglo nje-
no razburjenje, na čegar mesto ie stopilo 
začudenje m globoka žalost. 

Leon ni slutil, da je skočila pokoncu in 
da je zrla za njim skozi gardino, kadar je 
odhajal od nje. Zelo jo je skrbelo njegovo 
življenje in v njegovem obrazu je boječe 
iskala sled njegove nezvestobe. Da, na-
šla je pretvezo, da je pogledala po njegovi 
sobi. Kako je zavidala lekarnarjevo so-
progo, ki je spala ž njim pod eno streho! 
Njene misli so venomer letale okoli te hi-
še kakor golobi pri »zlatem levu«, ki so 
pomakali svoje nožice v strešni žleb. Čim 
burnejša je postajala njena strast, tembolj 
jo je skušala udošiti. Toda želela je, da bi 
bil Leon vedel o tem, izmišljala si je tiso-
čero fantastičnih slučajev, ki naj bi mu 
razkrili njeno ljubezen. Zadrževala jo je o-
nemoglost, bojazen in sramežljivost. Me-
nila je, da ga je pahnila predaleč od sebe, 
da je že prepozno in vse izgubljeno. K te-
mu je prihajal pono6 in veselje, da je lahko 
rekla: »Jaz sem čednostna.« Stopala je 
pred ogledalo z resigniranim obrazom in 
se je tolažila nad žrtvijo, ki Jo jo morala 
doprinesti. 

(Dalje.) 

raznih tozadevnih okrajnih uradih, da dobe 
zase la a svoje druSne sa življenje naj-
aajacpo podporo, al fe pa 35-Ietni težak 
Bernard Bernardis, ki je doma iz Poreča 
ter Je običajno brca posta tudi v normalnih 
tarifa izmisH drug način, kako priti do vsak-
dMfcga kraka. Šel je v krčmo »Alta atktk 
H r i j t i š m r in si dal postreči z jedjo in 
pijatat preko dve kroni računa. 
Nato je pa skušal neopaženo pobegniti, a 
natakarica, ki mu je bita postregla, je opa-
zila ta njegov poskus ter je skočila a njim 
In ga dala aretirati. Bernardek je pa popol~ 

ana lilailniiiiian frjavfl» da ataa nič proti 
temu, da ga je dala natakarica aretirati, ker 
na ta način je vsaj preskrbljen za več dni 
ne le fjede hraae, ampak tadi glede stano-
vanji. „Na ta aafia — je rekel — lahko 
Živim brez skrbi ki brez dela, dokler me 
vrag ne bo vzel !• 

Vzgleden soprog je 371etni Pegan, ki sta-
nuje v ulici Rigutti štv. 8. Včeraj je svojo 
ženo na ulici pretepel do krvi in ji poleg 
Še obljubil, da jo bo raztrgat Bfl je vsled 
tega na njeno zahtevo aretiran. 

Dolgoprstna služkinja. Na zahtevo go-
spe Pierine P. je bila včeraj aretirana 42-
letna brezposelna služkinja Marija TedeschL 
Pierina P. trdi namreč, da ji je Marija u-' 
kradla dežnik in neko suknjo v skupni vred-
nosti 18 kron, kar pa Marija taji. 

Darovi. 
— Za .Božićnico" je darovala g.a Fani 

Majdič 10 K. (Po pomoti zakasnelo.) 
— G. Edvard Horak daruje za „Božićnico4* 

50.— K. — Denar hrani uprava. 
— Ob prfliki obletnice smrti ljubljenega 

soproga in očeta Vekoslava Furlana daruje 
žalujoča rodbina K 50 za družbo sv. Cirila 
m Metoda. — Denar hrani blagajnik. 

ČEŠKO - BUDJEVIŠKA RESTAVRACIJA 
(Bosžkova uzorna češka gostilna v Trstu) 
se nahaja ulici delle Poste štev. 14, vhod 
v uOd CBorgio Gaiatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba In slovenski jedilni listi. 

Ki «AU OGLASI :: 
•O •• m atoumjo. po 4 rtoV binio-

I U B Q t*Um kmi* m ttJf-
B»jo enkrat Tli. — 
: pristojbina rn>i« 40 stotfok.. : £ 

lllUl popelji vzmeti, nore iinslee K 86. —Po-
UVC polna spalna soba z iimnic&mi K 290. Vi* 
Fondn IS, I. 23168 

M o l unr, ulica Stadion št. 26 !! 
9 1209 

iHffnt H hm • UTIEI Squero N UOTO šter. 17, 
D U I I 6 I IUUI1 toči kraški teran po Kron 1 04. 

U>:>8 

fifltfflVtf! v u l i c i S a n M a r c o 3t. 35, toči kraški 
MUM I I I I I I I teran prve vrste po Kron 1*04 ter vi« 
pavaka in istrska vina. 1229 

Vesti iz Gorltte. 
Za božično drevesce v bolnišnici Rde-

čega križa v Gorici (Via Seminario št. 6.) 
Oskrbništvo bolnišnice namerava prirediti za 
ranjene vojake božično drevesce. V to svrho 
se zopet obrača do rodoljubnega občinstva 
z vljudno prošnjo za darove v korist našim 
hrabrim vojakom, ki iščejo pri Rdečem križu 
zdravja od hudih ran in težkih bolezni. Kot 
darovi se hvaležno sprejemajo: vino, mar-
šala, čokolada, cigarete, svinčniki, mala zrcala, 
beležnice, novčarke, nožiči in drugi predmeti 
take vrste. Darovi in denarni prispevki (z 
dostavkom: „za božićnico") naj se blago-
volijo pošiljati „Oskrbništvu bolnišnice Rde-
čega križa v Gorici, Via Seminario št. 6" 
po možnosti od 4—6 pop. 

Iz Gorice. Ni dolgo temu, ko sem čital 
v petkovi „Edinosti" gotovo še nepozab-
ljeni članek o neki g.ci B., učiteljici na tuk. 
žen. učiteljišču. Ugajal mi je, dasi sem moral 
sam žalostno pritrditi, da je ponižnost za-
starela čednost prekrotkih Slovencev. Kako 
se je pa ta čednost krasno razcvela, sem 
imel priliko opazovati pred kratkim v kine-
matografu, katerega lastnik je Slovenec. Da 
je moje to podjetje, bi se zunaj na pročelju, 
po hodniku in v dvorani na belem platnu 
prve blestele slovenske besede, ponosne in 
velike, potem bi šele sledile tujke. Tako bi 
zahteval moj lastni in narodni ponos. Tukaj 
pa ni bilo tako. Predstava se začne, velike 
kričeče črke zaplešejo na platnu: „Sein gu-
ter Engel", „Le erisi della vita" in — — 
ne, dalje ni bilo ničesar več, vse, vse prazno. 
Dolgo, dolgo so zrle moje oči na tisto belo 
platno spodaj; se napenjale, se širile, se 
ožile, a kljub vsemu trudu in napenjanju 
niso mogle ^stisniti ene črke, — ne ene črke 
slovenske. Žalostno pa resnično. A še bolj 
žalostno je bilo to, da sem videl krog sebe 
zadovoljne, smehljajoče obraze (se razume 
pristno slovenske, ker teh je bilo največ 
notri), medtem, ko se je budila v meni 
strašna nevolja, da bi bil najraje skočil gor 
k tistim hieroglifom, jih raztrgal in zakričal 
v apatično množičo: „Ali nimate trohice 
ponosa v sebi, da se pustite tako poniževati 
ali naj vam s silo iztrgam iz prsi vzklik o-
gorčenja proti takemu omalovaženju svojega 
materinegn jezika ? — A nekaj me je dušilo 
v grlu, moral sem bežati ven. K sreči je bil 
izhod — ne, pardon — Ausgang, uscita, 
blizu in — izginil sem. 

Iz Kobarida. Šolska veselica, prirejena 
dne 6. decembra v korist „Božićnice" našim 
vrlim vojakom, je jako dobro vspela. Velika 
dvorana v občinski vojašnici bila je nabito 
polna občinstva, ki je bOo s prireditvijo jako 
zadovoljno; zadovoljiv je pa bil tudi mate-
rijalni vspeh; vstopnine se je namreč vpla-
čalo 206 K. 

Od tega zneska se je poslalo K 182*81 
„Nablralnici božičnih darov slov. oddel. v 
Gorico", ostali znesek se je porabil v nakup 
volne za pletenine domačim vojakom in v 
pokritje stroškov. Vstopnino so preplačali: 
gg. Miklavič Fran, deželni poslanec in župan 
K 5, Premrou Miroslav c. kr. notar 4 K ; 
Francisci Georg, c. kr. stotnik 2 K ; Peternel 
J. dekan 2 K ; Reja Karol, kapelan 2 K, A. 
Juretič 2 K, Gabršček Marija, c. kr. poŠta-
rica K 2, Miklavič Rozalija 2 K, Mahnič Iv. 
učitelj 2 K, Šiunder Fran K 2, I. I. 2 K, 
Šterman Marija K 1*40. — Vsem udeležen-
cem izreka najtoplejšo zahvalo 

Š o l s k o v o d s t v o . 

f v n h n n f A HI- avstrijske razredne loterije se 
friClJUlljB vrši dne 21. decembra t. 1. Srečke 
ae dobivajo pri Podružnici Ljubljanske kreditne 
banke v Trstu, ulica Caserma štv. 11, katera tudi 
razpošilja proti nakazilu zneska od K 5 za Vs, K 
10-— za V«. K 20*— za .V2 iu K 40 — za celo 
srečko. 1239 

Za kron 5500 se odda v sredini mesta ve-
P - 1 -j liko stanovanje z vsem po-

hištvom iu podnajemniki. — Ulica Nuova štv. '22, 
L nadstropje. 4014 A. UAUSIIUPJC. 1V13 

H n l n l Dfl l lr f f l l sprejme učenke za kuhanje. 
f l U l B I DIl l lUlI l Pojasnila od 8 - 0 zjutraj Dri 
vrataiju Hotela. 1240 

Bobica r « me noseče na dom. Ulica Chiozza 
1221 

l ) f l A P 0 f v Gmrci' letos zidan, v katerem ni še 
U V U l t l nihče stanoval, ima lep vrtič in leži na 
jako mirnem, zdravem, lepem kraju. 10 minut od 
sredine mesta, se takoj proda tudi proti malemu 
predplačilu. Jako pripraven za kakega pc zijoni-
sta. Polzve se pri gosp. Ivanu M i 1 1 o n i g, IMe-
ča hiša štev. 4, Gorica. 1238 

Zli Samih ^ ^roa se Pro^a ŝ roj 7:1 vrtanje 
21, I I I , nadst. 

(traforiranje). Ulica Stadion atev 
4015 

Oglase, poslana, osmrtnice in vsa nazna-
nila je pošiljati »Inseratnemu oddelku« 
»Edinosti«. Trst. ulica Sv. Frančiška št. 20 

l ¥ @ n H r ž e 
Trst, Piazsa S. Glovanni 1 
7 & i A n 9 k kuhiajakih in kletardKih potieb* 
J b O a V v S šftin od leea in plafceain, škafov 
vreat, tehrov in kad, sod&ekoT, lopat, rê et, sit ia 
haakcrvrstnih košsv îerbasev in metel ter mnogo 
^šljotih predmetov! ^ P a S S O E P O C I S 
svojo trgovino b kuhinjsko posodo vsake vrste bodi 
od porcelana, zemlje emaiia, kositaija ali cinka 
nadalje pasamantoije, kletke itd. Za gostilničaija 
pip«, krogca, sasidjje in stekleno posudo za vino, 
• • • H B H n n H n B H H H B H i 

rS BBBBBB • • HDKESail • • ̂ HHHBB • • MHMB 
Točne ure prodala | 
milio MUiieri najuglednejša in najsta- 9 

rejSa prodajalnica ur v J 
Trsta, ulica S. Antonio m 
(vogal ulice S. NfcoI6) • 

Velika izberal 
verižic, zlatih, srebrnih, H 
kakor tudi stenskih ur J9 

vsake vrste i. t. d. 
Ustanovljena I. 

•••••••• 
• f • 
• • • • • • • • 

S • 
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Coffč Nuovo 
(NOVA KAVARNA) 

Trst Piazza Barriera-SeMcnians 
Prva udobnost. Bogata iz bera časni-
kov. Prvovrstne pijane. - Hladila vseh 
vrst. BUjardi Seiferd. TELEFON 19-81. 
Poleg kavarni se nahaia tudi izvrsten 
BUFFKT* kjer se prodajajo mrzla je-
dila, vino in Dreheijevo pivo. Sprejema 
se naročila na dom. Priporoča se udani 

FRANJO ABRAM, lastnik. 

•••••••• 
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UMETNI Z0BJ1 
PLOMBIRANJE - ZOBOV. 
IZDIRANJE ZOBOV 
: BREZ BOLEČINE : 

BrJ.ČESHJiK V.TUSCIO 
KOtfC. Z O B N I 

TSHNIK 

UUCA CASERMA. 13 IL nad. 

IGNAZIOPOTOCNIG TRST 
ulica Riborao štev. 28, vogal ul. Beccherie 

( P o M n l c a v ulici Barrlera vacchia Siv. 23) 
Velika Izbera moških ia deških oblek. Črni In modri paletots. Ranglan, Ul-
Sfer v sivih in rnjavih barvah. Suknje s kožuhovine. Velika izbera moških 

pletenic (maj). Rumene in modre obleke za delavce. 
blaga za motko obleke. Sprejemalo se naročila po meri 

Danes sobota Izvrstne domaČe Ietrance In plučnice M & LeberoMe) v Ho! 


